Veleučilište u Križevcima

IZJAVA O PRISTUPAČNOSTI
ODJELJAK 1. 
ZAHTJEVI OBVEZNOG SADRŽAJA 
IZJAVA O PRISTUPAČNOSTI
Veleučilište u Križevcima nastoji svoje internetske stranice [https://www.vguk.hr] učiniti pristupačnima u skladu s nacionalnim zakonodavstvom kojim se prenosi Direktiva (EU) 2016/2102 Europskog parlamenta i Vijeća (1).
Ova izjava o pristupačnosti primjenjuje se na internetske stranice.
Stupanj usklađenosti ii 
	(a) iii 
	[Ova] [Ove] [internetske stranice] [mobilna aplikacija/mobilne aplikacije] [je] [su] potpuno u skladu s [xxx iv].



	(b) v 
	[Ova] [Ove] [internetska stranica/internetske stranice] [mobilna aplikacija/mobilne aplikacije] [je] [su] djelomično u skladu s [xxx vii] zbog [neusklađenosti] [i/ili] [iznimki] koje su navedene u nastavku.



	(c) viii 
	[Ova] [Ove] [internetske stranice] [mobilna aplikacija/mobilne aplikacije] [nije] [nisu] u skladu s [xxx ix]. [Neusklađenosti] [i/ili] [iznimke] navedene su u nastavku.


Nepristupačan sadržaj x 
Sadržaj naveden u nastavku nepristupačan je zbog sljedećih razloga:
	(a)
	neusklađenosti s [nacionalnim zakonodavstvom].




	(b)
	nerazmjerno opterećenje
Nema opcije za povećanje slova u tekstu, promjenu kontrasta, određeni dijelovi web stranice nemaju dovoljan kontrast, neki elementi ne sadrže tekst vidljiv čitačima ekrana, neki elementi ne sadrže atribut „naslov“, sadržaj koji se može fokusirati ne sadrži „tabindex“ vrijednost -1, ]

	
	



	(c)
	sadržaj nije obuhvaćen područjem primjene primjenjivog zakonodavstva




Priprema ove izjave o pristupačnosti 
Ova je izjava sastavljena [14.08.2020.]. 
Za pripremu Izjave je korištena metoda samoprocjene i Accessibility for web aplikacija.
[Izjava je zadnji put preispitana [08.07.2024.].
Povratne informacije i podaci za kontakt 
Povratne informacije se šalju na email web2_vguk@vguk.hr
Osoba za kontakt je: Andreas Mađerić – amaderic@vguk.hr
Postupak praćenja provedbe propisa 
[Navedite opis i poveznicu na postupak praćenja provedbe propisa koji se upotrebljava u slučaju nezadovoljavajućeg odgovora na obavijest ili zahtjev poslan u skladu s člankom 7. stavkom 1. točkom (b) Direktive].
[Navedite informacije za kontakt relevantnog tijela za praćenje provedbe propisa].
ODJELJAK 2. 
NEOBVEZNI SADRŽAJ 
Sljedeći neobvezni sadržaj može se dodati izjavi o pristupačnosti kako se to smatra primjerenim:
	(1)
	objašnjenje obveza koje je tijelo javnog sektora preuzelo u pogledu digitalne pristupačnosti, primjerice:
	—
	njegova namjera da postigne višu razinu pristupačnosti od one propisane zakonom;



	—
	korektivne mjere koje treba poduzeti kako bi se otklonile poteškoće s nepristupačnim sadržajem internetskih stranica i mobilnih aplikacija, uključujući rokove za provedbu tih mjera;






	(2)
	formalno prihvaćanje (na upravnoj ili političkoj razini) izjave o pristupačnosti;



	(3)
	datum objave internetskih stranica i/ili mobilne aplikacije;



	(4)
	datum zadnjeg ažuriranja internetskih stranica i/ili mobilne aplikacije nakon znatne revizije njihova sadržaja;



	(5)
	poveznica na izvješće o evaluaciji, ako je dostupna, a osobito ako je stupanj usklađenosti internetske stranice ili mobilne aplikacije utvrđen kao „(a) potpuna usklađenost”;



	(6)
	dodatna pomoć putem telefona osobama s invaliditetom te podrška korisnicima asistivne tehnologije;



	(7)
	svaki drugi sadržaj koji se smatra prikladnim.



	i 
	Za mobilne aplikacije uključite informacije o verziji i datum. 



	ii 
	Odaberite jednu od mogućnosti u nastavku, npr. (a), (b) ili (c) i izbrišite one koje nisu primjenjive. 



	iii 
	Odaberite (a) samo ako su potpuno ispunjeni svi zahtjevi norme ili tehničke specifikacije bez iznimke. 



	iv 
	Upišite upućivanje na norme i/ili tehničke specifikacije ili upućivanje na nacionalno zakonodavstvo kojim se prenosi Direktiva. 



	v 
	Odaberite (b) ako je ispunjena većina zahtjeva norme ili tehničke specifikacije uz određene iznimke. 



	vi 
	To znači da još nije postignuta potpuna usklađenost i da je potrebno poduzeti mjere kojima se postiže potpuna usklađenost. 



	vii 
	Upišite upućivanje na norme i/ili tehničke specifikacije ili upućivanje na nacionalno zakonodavstvo kojim se prenosi Direktiva. 



	viii 
	Odaberite (c) ako nije ispunjena većina zahtjeva iz norme ili tehničke specifikacije. 



	ix 
	Upišite upućivanje na norme i/ili tehničke specifikacije ili upućivanje na nacionalno zakonodavstvo kojim se prenosi Direktiva. 



	x 
	Može se izbrisati ako nije primjenjivo. 



	xi 
	Opišite na netehnički način, koliko je to moguće, zašto sadržaj nije pristupačan, uključujući upućivanja na primjenjive zahtjeve u relevantnim normama i/ili tehničkim specifikacijama koji nisu ispunjeni; npr.: 
„Prijava u aplikaciju za razmjenu dokumenata ne može se u potpunosti izvesti s pomoću tipkovnice (broj zahtjeva XXX (ako je primjenjivo))”



	xii 
	Upišite datum prve verzije ili naknadnog ažuriranja izjave o pristupačnosti nakon evaluacije internetskih stranica ili mobilnih aplikacija na koje se ona odnosi. Preporučuje se provođenje evaluacije i ažuriranje izjave nakon znatne revizije internetskih stranica ili mobilne aplikacije. 



	xiii 
	Preporučuje se redovito preispitivati točnost tvrdnji iz izjave o pristupačnosti, a najmanje jednom godišnje. Ako je takvo preispitivanje provedeno bez potpune evaluacije internetskih stranica/mobilne aplikacije, bez obzira na to je li takvo preispitivanje uzrokovalo izmjene u izjavi o pristupačnosti, navedite datum zadnjeg takvog preispitivanja. 
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